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Berichtigung des im SHAB Nr. 99 vom 23.05.2012 publizierten TR-
Eintrags Nr. 16'560 vom 18.05.2012. Swiss Payments Assets AG, 
in Horgen, CH-020.3.037.875-8, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 99 
vom 23.05.2012, Publ. 6689254). Zweck neu: Ausschliesslicher 
Zweck der Gesellschaft ist der Erwerb, das Halten und die Verwaltung 
von Kreditkartenforderungen gegenüber Kreditkartenkunden sowie 
von damit zusammenhängenden Rechten als Bestandteil von Refi-
nanzierungstransaktionen (z.B. Verbriefungen) der Credit Suisse AG 
(CH-020.3.923.549-1) Zürich, Schweiz, und/oder der Swisscard 
AECS AG (CH-020.3.020.834-6) Horgen, Schweiz und/oder eines 
jeden Additional Originator (zusätzlichen Verkäufer von Kreditkar-
tenforderungen) gemäss dem noch abzuschliessenden Receivables 
Sale and Purchase Agreement (Vertrag betreffend den Verkauf von 
Kreditkartenforderungen) zwischen der Gesellschaft, der Credit 
Suisse AG (CH-020.3.923.549-1) Zürich, Schweiz und der Swisscard 
AECS AG (CH-020.3.020.834-6), Horgen, Schweiz. In diesem 
Rahmen ist die Gesellschaft befugt, solche Kreditkartenforderungen 
und damit zusammenhängende Rechte zu erwerben sowie Darle-
hensverträge abzuschliessen. Die Gesellschaft kann insbesondere 
folgende Verträge (oder Verträge mit ähnlichem Hintergrund) 
abschliessen (wobei deren genaue Bezeichnung variieren kann): 
Asset SPV Master Framework Agreement (Vereinbarung betreffend 
Definitionen und allgemeine Bestimmungen), Receivables Sale and 
Purchase Agreement (Vertrag betreffend den Verkauf von Kreditkar-
tenforderungen), Servicing Agreement (Dienstleistungsvertrag), 
Collateral Certificate Trust Deed (Vertrag betreffend Sicherungsdar-
lehen), Issuer Certificate No. 1 Supplement (Vertrag betreffend erst-
maliges Darlehen an den Emittenten), Issuer Certificate No. 1 
(Urkunde über erstmaliges Darlehen an den Emittenten), Orginator 
Certificate Supplement (Vertrag betreffend Darlehen an die Verkäu-
fer), Asset SPV Claims Assignment Agreement (Vertrag betreffend die 
Abtretung von Forderungen), Asset SPV Account Bank Agreement 
(Bankkontovertrag), Confirmation Agreement (Pfandhalterver-
trag), Asset SPV Securities Account Control Agreement (Kontrollver-
einbarung gemäss Bucheffektengesetz), Asset SPV Corporate Services 
Agreement (Vertrag betreffend die Erbringung gesellschaftsrechtli-
cher Dienstleistungen) und Subsciption Agreement (Vertrag betref-
fend die Zeichnung von Anleihen) sowie alle andern, in diesem 
Zusammenhang notwendigen Verträge (nachfolgend die 'Transak-
tionsdokumente'). Die Gesellschaft darf keine kommerziellen, 
finanziellen und anderen Tätigkeiten ausüben, die nicht direkt oder 
indirekt dem Gesellschaftszweck dienen. Die Gesellschaft darf ihr 

übertragene Kreditkartenforderungen gegenüber Kreditkartenkun-
den nicht verkaufen und weiter übertragen, soweit dies nicht durch 
die Transaktionsdokumente vorgesehen ist. Es ist ihr weiter unter-
sagt, Liegenschaften zu erwerben oder zu halten, es sei denn, die 
Gesellschaft erwirbt sie durch Verwertung von erworbenen Pfand-
rechten. Sie darf sich an keinen Unternehmen beteiligen. Sie darf 
weder für sich oder Dritte Sicherheiten stellen, noch Garantien, 
Bürgschaften und dergleichen zu Gunsten Dritter abgeben (ausser 
dies ist durch die Transaktionsdokumente vorgesehen).
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